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O KHHEMATOI'PA®OUYHOCTHU POMAHA
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Ha mamepuane pomana B. Habokoea «Mawenvkay é cmamee paccmampusaenca genomen
Aumepamypuoti Kunemamozpaguunocmu. Berasnaromea kunemamozpadhuyeckie cpedcmsa u
CHOCO6BL MOOENUPOSanta bepnuUHCKoll U pycckoil peansHocmell. Packpuléaemea cmuicnosan
U CIpYKIMypooopasyionas pons KUHo 6 pomMane. Jlenaemesa 6v1600 0 Mom, 4mo KuHeMamo-
epaguunocms mexcma Haboxosa ecmb pesynomam coenadenus obujeili ycmpemiennocmu
aumepamypul Hadana XX 6. k cCUHmMe3y 6bIpasumensHulx cpeocme U NepCoHANbHBIX meopUe-
cKux cmpame2uii asmopa.

KimoueBsle cnoBa: pycckas aumepamypa, meopuecmeo B. Haborosa, numepamypa u KuHo,
KUHeMAMOo2pagQuuHoCms TUMepamypbi.

OTka3 OT KIACCUYECKON KAPTUHBI MUPA U TIOMCK HOBBIX BBHIPA3UTCIIBHBIX BO3-
MOKHOCTCH MIPUBOAMT JIUTEPATYPy B Hauane XX B. K AKTUBHOMY B3aUMOICHCTBHIO
CO CMC/KHBIMHM BHIAMHU UCKYCCTB, B TOM YHCJIC ¢ KHHEMATOrpadoM — caMbIM MOJTO-
JBIM HE TOJIBKO IO BPEMCHU BO3SHUKHOBCHHSI, HO U TI0 AyXy. JJMHAMUYHOCTD U 9KC-
MPESCCUBHOCTh KMHO OKAa3bIBAIOTCS YIMBUTCIILHO CO3BYYHBIMU UCKAHMSIM JCTCTH-
YCCKOU U XyJOMKCCTBCHHOM MBICIH TEX JICT, @ €r0 s3bIK MAKCHMMAIBHO YIO00CH UL
c¢ ormcaHus1. JTO 0OBICHICT Ty 0OKMI HHTEPEC K KUHEMAaTorpady U TCOPESTHKOB
auTeparypel, B 4acTHOCTH  pycckux  ¢opmamucroB (B, Hlxmosckoro,
10. Tensanosa, b. Diixenbayma), B aHATUTHICCKHUX MMOCTPOCHISIX KOTOPBIX «KHMHO
WUrPaao Ty )KE€ MHCIMPHUPYIOIYIO POJIb», YTO M UCKYCCTBO aBaHrapaa [1], u cammx
XyIOKHUKOB. [103THI ¥ mHICaTE M aKTHBHO YKCIUTYaTHPYIOT TEMy KuHeMarorpada,
BKJIFOUAIOT B CBOM MPOU3BEACHIS CLICHBI B CHHEMA MITH ITIOX0JA B KMHO, OCBAHUBAOT
JKAHPOBYIO CUCTEMY ¥ (JOPMAIBHBIC PHEMBI KHHOUCKYCCTBA .

O3HaYCHHBIM DCTCTHYCCKUN (DCHOMCH, SBUBIIMMCA PE3YABTATOM CIIOKHOTO
B3aMMOJCUCTBUS JIMTCPATYPhl ¥ KMHO, BBI3BIBACT CCTOTHS IPHUCTATBHBIN HHTSPSC
KCCIICAOBATCIICH, KOTOPBIC HCTONB3YIOT UL €T0 OMUCAHKS PAa3IHYHBIC TTOHSITHSL
«4yBCTBO (prutbMa» M «kuHeMarorpaduaeckuid kom» [1], «KMHOCTHINCTHRA» WU
CKHHOTIONTHKAY» [2, 3], «kuHeMaTorpadmieckas mpo3a» WIM «KAHeMarorpadude-
ckoe mchMo» [4]. OxHako GONBIIMHCTBO M3 HUX HC UMCIOT YCTKOTO OIIPSACTICHIS
(B AydIIeM Cyvac pacKpBIBAIOTCS ¥Yepe3 PAA MPU3HAKOB HIM COCTABIIAIOMINX 3JIc-
MCHTOB) M HCPESIKO YIIOTPSO/LTIOTCS Kak CHMHOHMMBL Ha stom dore Gosee sicHbIM
YU TPOAYKTUBHBIM BBINDIAWT TCPMHH TUTSPATYPHAS] KUHEMATOTPA(PHIHOCTEY,

' 0. Mangensmram «Kumematorpady», B. Bpiocor «Muposoii kunemarorpadw, I'. Hpamos «Kunemaro-
rpad», I'. l'aznanos «Bosppamenue Byaap», U. Onoesresa «3epkanoy», H. Bepbepopa «Kypcus Moit» u jip.
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npeatoxkeHusii . MapresroBoit. OH 03HAYACT «XaPaKTCPUCTHKY TEKCTa C MOH-
TaKHOM TEXHUKOM KOMITIO3UIIMKW, B KOTOPOM PAa3IUIHBIMH, HO ITPCIKAC BCECTO KOM-
MO3ULIMOHHO-CHHTAKCHMCCKUMH CPEACTBAMU M300paKacTCs AMHAMUMCCKASI CUTYa-
st HaOmoaeHWD. K 4mcITy BTOPUMHBIX MPU3HAKOB JIMTSPATYPHOM KMHEMATOTPa-
(DMMHOCTH UCCIICAOBATEIPHALIA OTHOCHT «CJIOBA JICKCUKO-CEMAHTHYICCKOM TPy IIIBI
KHHO, KAHO-LWMTATHL, (PPSHMBI KMHOBOCIIPHATHS, 00pas3hl M AJUIFO3MH KHHEMATO-
rpada, QpyHxuvonupyronue B tekcte» [5. C. 9]. Ilpu sToM B 0CHOBE JHTEpaTYp-
no¥ kuHemarorpaduanoctu Y. MaprestnoBa u T. MoxaeBa, CYIIECTBCHHO yTO4-
HHUBIIAA UCXOJHOC MOHATHUC, BUAAT HC IMPOCTO Bep63J'IBHI>Ie OITUCAHUA KHUHCMATO-
rpaMdMecKuX TPHUEMOB M INTAMIIOB, a «(YHKIMOHATLHO-CMBICTIOBOW TPHHLIVIT,
00YCITOBIICHHBIN CTPEMIICHMEM aBTOPa THHAMM3HPOBATh H300pakeHue Habmromac-
MOTO M PYKOBOJIWUTH BOCIIPHSITHCM YHTATSILD. B TakoM cityyae kuHemarorpadu-
HOCTB TCKCTA SIBISICTCST OCOOCHHOCTHIO MUPOBUACHUS U KaK CIICACTBUC — UAUOCTH-
.]'If{1 XY O0KHHKA.

[MpsiMbiM HOKA3aTEIBCTBOM CKa3aHHOMY sBIieTCs TBOpuccTBo B. HabGoxosa,
KHHEMATOrPaUuCCKUil XapakTep KOTOPOTO, MOMHMMO BHCINHHX, COLIMOKYIIBTYP-
HBIX 00CTOATEITLCTE, 00YCIOBICH 0COOCHHOCTAMHUHAOOKOBCKOTO BOCTIPHATHA ICH-
ctBUTETBHOCTH. [Ipeskae BCEro — CIOCOOHOCTBIO «ABOMHOTO» (IO OTMPECACTCHUIO
CaMOro IMHMCATEIIT) 3PCHISL, OTKPBIBAIOILCTO MPSAMET CPa3y B HOCKOJBKHX €ro Irpa-
HAX M TOCIOMHO OOHAXKAIOIIETO COKPOBCHHYH) CYIIHOCTH YBHACHHOTO. MIMEHHO
OHA 3aJacT OCHOBHOM BECKTOP XVI0KCCTBCHHOM Mbiciu HaGokoBa — crpemuicHue
«U3BTIEULY, KNPOACHUMDY, M.€. OMKPBIMG CAMYIO 2TASHYIO, XOMSA U HEAGHYIO CHO-
pony 6bimus (30ECh U AAJICC, B TOM YHCJIC B LUTATaX, KyPCHUBOM BBIACIICHO HAMU. —
E.D), 1 coobuaet TBOPISCKOMY CO3ZHAHHUIO MHCATEIISI CBOWCTBA ONTHYCCKOTO HH-
crpymenTa. C TakMM MHCTPYMEHTOM B JICKLIWSIX 10 nureparype HabGokos cpaBHu-
BACT, HATIPUMEP, BBICOKO LICHUMOTO UM M. prCTa3Z «Ipyct — mpusma. Ero unu e€
CAMHCTBCHHAS 3a1ava — APeJOMIAMb U, NPETOMIss, 60CCO30G8AIMb MUP, KaKOU
BUIMINb, 00cpHYBIIKCH Hazam [8. C. 276]. Bornee moapobHO CyTh MPOBEICHHOMH
aHAITOTHH, a TAKKE OMTHUYECKOTO (MPEIOMIAIOMIC-TIPOSBIISIONICTO) CO3HAHMA XY~
JOXKHUKA aBTOP OOBSICHICT HECKOIBKO Modke: «Bemmume moamuHHOTO HMCKyCCTBA
<...> B TOM, YTOOBI BHOBB HAilimu, NOUMAmMb 1 ROKA30Mb HaM TY PEalbHOCTh, BJa-
JIM OT KOTOPOM MBI )KUBEM U OT KOTOPOM BCE TAIBIIC OTXOAMM MO MEPE TOTO, KaK
IUIOTHSE U HeNpOHUlGeMee CTAHOBUTCS TO TMPUBBIMHOC CO3ZHAHUC, KOTOPBIM MBI
3aMCHSICM PEAIBHOCTD — Ty CaMyI0, TAK M HEC Y3HAB KOTOPOH MBI PUCKYEM YMEPETh
Y KOTOPas MPOCTO-HATIPOCTO U SCTh HALIA JKU3HB. JKU3HbL HACMOAWAS, HCUSHD HA-
KoHey-mo packpuvimasn u npoacrenna...» 8. C. 320].

Kowneunro, Bompoc o xuremarorpaduanoctu mpo3st B. Habokosa HeoxHokpar-
HO TI0JHUMAJICST MCCIICIOBATCIIMU, HO YaIll¢ BCETO B CBSI3U C HU3YUCHHCM POMAaHa
«Kamepa obexypay (1933), kOTOpBIH MO MPaBy CYUTACTCST «CAMBIM KMHEMATOTPa-

! KuHeMaTorpadMaHOCTh XyTOKECTBEHHOTO TeKCTa paccMatpupactes T. MoxkaeBol Kak «IOMHHAHTA
HHOCTHIICBOTO DPA3BHTHSI COBPEeMEHHOH MpO3bl, KOTOpasl IO3BOJSIET aBTOPY MAKCHMAlIbHO NpPHOIH3HTDH
OTIHCHIBaeMble COOBITHS K IJ1a3aM UMTATENIS H PYKOBOAUTD €T0 BOCTIPHATHEM [6].

% 3HauMMyFO POJTh B (hOPMHPOBAHHH KHHEMATOTPadhHUECKOTO XapaKTepa Npo3sl HaGoKoBa ChIrpaiy o6-
CTOATENILCTBA JKM3HH IHcaTeNsi — ero npokuBanue B 1920-1930-x rr. B bepiuHe, MpuU3HAHHOM OJHOH M3
KHHeMaTorpadHuIecKux cToJuI EBporsl.

* Bo BeTymmTeNBHOM cTaThe K «JIeKIMAM 1o pycckoif mmteparype» B. Habokosa U. TomncToli cipapes-
JIUBO 3aMedaeT, 9TO aBTOp «IIeHUT B Uy>KOM JIHTepaTypHOM HacJIeIHH JIMIIb TO, YTO MeCTyeT B COOCTBEHHOM
<.>»[7.C.9].
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(hnyeckuM» npoussegeHneM nucatens. H. Bykc, pasmbllngas 0 poam KuHo B «Ka-
mepe 06CKypa», NPUXOAUT K BbIBOAY, UTO «KMHEMATOrpag ABASETCH B HEM He Te-
MOWA, & NapoAMAHON, CKPBLITON COLMaNbHO-XYLOXECTBEHHOW MOfeNbio, nprobpe-
TaloWweld B CTPYKType Mpou3BeAeHUs opraHusytowyto ponb» [9. C. 152].
M. FpuliakoBa, HECMOTPS Ha KaXYLLYIOCH Hecepbe3HOCTb BblOPaHHOro >kKaHpa
(«[Be 3ameTkn 0 HabokoBe»), BbIAENAET K/HOUEBbIE CBOWCTBA U MPUEMbI KUHOMO-
3TMKKM HabokoBa («CABUM», MPUEM YMeHbLUEHUs/YBENNYEHNS BELLEl, IKCNEepUMEH-
Tbl C NPOCTPAHCTBOM W BpemMeHeM, (DOTOreHUst - CbeMKa C ABVXKYLLErocs 06beKTa),
CBA3bIBas NX C OCOGEHHOCTAMM XY[0XECTBEHHOIO CO3HAHUA U 3CTETUYECKUX BO3-
3peHuii nucatens [10]. M. HemueB CyLLIECTBEHHO pacLUMpSET NepeyeHb 3N1EMEHTOB
HabOKOBCKOM KMHOCTWAUCTVKK, & CaMOe [/laBHOE BMUCLIBAET CTU/EBbIE MOUCKU
nucaTens B COLMOKYMbTYPHbIA KOHTeKCT 1920-1930-x rr. [2].

"opa3fo pexe B None 3peHns HaboKOBeLOB MonasfaroT poMaHbl «pyrue bepe-
ra» [11], «J/lonuta» [12], cbopHMK paccka3osB «BosspalyeHue Yopba» [13]. Mep-
Bbli1 ke poMaH HabokoBa «MalleHbKa» (1926) ecim 1 yNoMUHAETCs, TO B 06LLEM
PALY WM B KayecTBe [OMOJIHUTENIbHOrO Marepuana, XOoTa WU3BECTHO, 4To «Ma-
LUEHbKa» MOCMY>XWUNa MOAENbI0 NOCeAYOLLMX POMAHOB MUCATENs, UMEHHO B Hei
«’npefzagaHNi” rnaBHeiwe 0CO6eHHOCTM CHOXETUKN U MO3TMKM Habokosax» [14.
C. 267], BKNoYasA KMHOMOITMKY.

Tak, MHBapuaHTHas 11 HabOKOBCKMX POMaHOB OMMO3ULMSA MUPa PEaIbHOTO 1
BbIMbILLIEHHOT01 peanun3yeTcs B «MalleHbKe» Kak NpoTMBOMNOCTaBfeHne 6ep/nH-
CKOW XXM3HW repost, ero rHeTyLLero HacTOSLLEro, 1 BOCMOMUHaHWUIA 0 XXn3HU B Poc-
CWK, HOCTANIbIMYECKM OKpaLLeHHOro npoLunoro. Ho kaxaas U3 Ha3BaHHbIX peasib-
HOCTEN KOHCTPYMPYeTC aBTOPOM B COOTBETCTBUM C 3CTETUUECKUMU 3aKOHAMUKN-
HOWCKYCCTBA, MOCPELCTBOM €ro BblPa3uTeSibHbIX CPEACTB U BO3MOXHOCTEW, T.e.
KaK crneunuyecknili BapuaHT KMHOMUPA. 3TO HE TO/IbKO YC/OXHSET XapakTep ux
B3aMMOOTHOLLIEHWI, HO U NpugaeT um 6onee rny60KMIA CMbIC/, NEPEBOAS OCHOB-
HO KOH(IMKT poMaHa W3 coumanbHO-nonmMTuyeckon cepbl (EBpona / Poccus,
amurpaumsa / PoguHa) B cepy akcmonorm: NoanvHHoe / Heno4/MHHOe 6bIThe2

OTOXAECTBMIEHUIO 3MUIPAHTCKOr0 CyLlecTBOBaHUA JlbBa [aHWHA C KMHO-
(hMNbMOM CNOCOGCTBYHOT [1BA K/HOUEBbIX 3NM304a: BOCMOMWHAHWE O CbEMKaX, B
KOTOpPbIX repoii y4acTBOBa/1 B KAYeCTBE CTATWCTa, M CeaHC B KMHOTeaTpe, BO BpeMs
KOTOPOro OH y3HaeT ce6a Ha skpaHe. OTpaxkas Apyr Apyra, Kak fBa 3epkana3, oHu
CO34al0T GECKOHeYHYI0 MepcnekTvBy4, b6narofaps 4Yemy CiydaiiHOe CpaBHEHMWe
BOCMPUHMMAETCS Kak MeTaopa M MOfE/b BCEA XU3HM repost: « _ BCS XKWU3Hb eMy

1Bnepsble MbICb 0 GUCMALMANIBHOCTY (ABYMUPHOCTM) Kak MHBapWUaHTe NosTuyeckoro Mupa Habokosa
packpbiBaeTcs B pabote HO. fleBuHa [15. C. 325].

2TeopeTuyeckoe 060CHOBaHME cKasaHHOMY HaxoauM B pa6ote HO. JTotmaHa u FO. LinBbsaHa «[unanor ¢
3KpaHOM»: «‘camoe peasibHOe U3 UCKYCCTB OKa3blBAETCA U CamblM WIHO30PHbLIM. 3TO NpoTUBOpeUne <>
COCTaB/ISIET OfHY U3 FNYOUMHHNIX CyLLHOCTel NCKyccTBa KuHO» [16. C. 10].

3 CpaBHeHWe C 3epkasiomM 06yCnoBneHO NpUPOAON KnHematorpada, kotopas, kak nuwyT . JToTMaH v
HO. LIMBbsiH, 0TBEYAET AAPEBHEMLLINM MpeACTaBNeHMsM 06 UCKYCCTBe Kak yBOeHUM Xu3HK [16. C. 8].

4 CMBONMYECKWIA 06pa3 ABYX 3epKas HEO[HOKPATHO BCTPeYaeTcs B 3pe/oil HaboKOBCKON Mpose, Ha-
npumep, B «3awTe JIyxuHa»: «J1yXX1H 3a LIaxMaTHO AOCKOW, W onaTb JIy)XKMH 3a LWaxMaTHON AOCKOW, 1
onATb JTy>KVH 3@ LIaxXMaTHO [OCKOM, TOMbKO NMOMEHbLLUE, 1 MOTOM €LLie MeHblUe, U Tak Aanee, 6ecKoHeyHoe
yucno pas» [17. T. 2. C. 78]. B onpefieneHHOM CMbIC/e OH ABNSETCA MOAENbIO XYA0XECTBEHHOM peasibHOCTH
HaboKoBa - CNOXHOI 1 HEOAHO3HAYHOA.
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npeacTaBuiach TOM e CbeMKOW, BO BPeMSi KOTOPOM PaBHOAYLUHNIM CTATUCT He
BeJaeT, B KaKoi kapTuHe OH yyacTByeT» [17. T. 1 C. 50].

AHanoruo ¢ MuILMoM NoLAEPXKMNBAIOT B TEKCTE «MallieHbK/> MOTUBbI ThMbl
N TeHW. TepBblii B CBETE MHTEPECYHOLLE HAC MPOB/eMbl pPeLlaeT TEXHUYECKYHO
3aflauy - CO3faeT HeobXoAuMble YCMOBUA 41 NPOCMOTPA KMHONMEHTLI. Kak cneg-
CTBME B KOHLIEHTPMPOBaHHOM BUfE OH MpPeACTaBfeH B Hayasle pomaHa, korga Ma-
HWH BMepBble CTafIKMBaeTCs ¢ ANepoBbIM B 3acTpsBLUeM nngTe. Bonee BaxHas
pO/b OTBOAWTCSA aBTOPOM MOTMBY TEHW, KOTOPbIV HEMOCPEACTBEHHO CBA3aH C Te-
MOl KUHO. He cnyyaiiHO OH BBOAMTCA B TEKCT B 3NM30f4€e KMHOCbeMKM: «He 6pes-
roBan OH HUYEM: He pa3 fJake MpojaBan CBOK TeHb MOZOOHO MHOTMM U3 Hac.
VHaue roBops, e3gun B KauecTBe CTaTMCTa Ha CbEMKY 3a ropof </ >» [17. T. 1
C. 40].

[JanbHeiwee pa3BuMTMe MOTUBA TEHW B TEKCTE pOMaHa UAEeT Mo NyTu Nocnefo-
BaTe/IbHOTO PacCLUMPEHNst U OJHOBPEMEHHO Yrny6/eHNs ero cemaHTuku. Habokos
LIeNIeHanpPaBneHHO MHOXUT KO/IMYECTBO «TEHEBbIX» OGBEKTOB B XW3HU repost. Mo-
MUMO [MaHMHA B YnCne NOAei-CMTyaToB, (haHTOMOB AECTBUTENbHOM XN3HN OKa-
3bIBAlOTCA CTapuK MoaTarnH («60sbluas ceflas TeHb B Kpecne»), Apyrue obutare-
NN NaHCMOHa («40M, [fe XWNN0 CeMb PYCCKMX YHbIIbIX TEHEN»), AadKe HE3HAKOMble
XuTtenu bepnuHa («4epHas HapsagHas TeHb» B OCBELLEHHOM OKHE HampoTuB). Bce
3T0 ycyryonseT OLWyLeHWe WN30PHOCTM, MPU3PaYHOCTU BGEPIMHCKON XKMU3HM
"aHWHa, ee He3HAUUTENBHOCTU.

Takum 06pa3om, MOTUB TeHW NpuobpeTaeT B «MalleHbKe» CUMBONNYECKOE
3BYYaHWe - CTAHOBUTCS CUMBO/IOM HUYTO>KHOW, MYCTOW >KU3HW, T.e. (pakTuye-
CKN HeObITUS: «M 3TOT cnyyaliHNiin 3anax nomor MaHWMHY BCMOMHUTBL ELLE XKIMBee
TOT PYCCKUIA, AOXANMBLIA aBryCT, TOT MOTOK CYACTbS, KOTOPbIA TEHN ero 6epamH-
CKOIi >KM3HK BCE YTPO TaK HacToiuMBo npepbiBanm» [17. T. 1 C. 81].

Mogo6Hoe npoyTeHne TeMbl KuHematorpaga B. HabokoBbIM COOTBETCTBYET
KYNbTYPHO-UCTOPUYECKUM 06CTOATENbCTBaM 1920-X IT., KOrjga TemMa MepTBeLOB
(Kykon, comHambyn), hyHKLUMOHMPYHIOLMX KaK XMBble CYLLIECTBa, CTAaHOBUTCS Me-
TaTEMOI KMHO. Ha 3ToM hoHe cam Benvkumii Hemoli ¢ ero yepHo-6enoit rammoid,
CyMpayHoi aTtmocepoii U 3arafloMHON TEXHUKON TOXe HEepeKO OCO3HAeTCs Kak
3arpo6HbIiin mup [18. C. 22]. MNpsmoe NoATBepX/AeHMe CKa3aHHOMY HaxXOAWM B Cy-
XIEHMAX 0 KMHeMaTorpage 04HOro 13 camMblX 3aMETHbIX KPUTUKOB PYCCKON aMUr-
pauumn FO. AlixeHBanba: «Ero (kKuHo. - E.B) TeHu, ero npuspaku, urpa ero nyc-
TOTbI - BCE 3TO €My K /MLy, K OTCYTCTBYIOLEMY 1LY ero, NOTOMY YTO KUHEMa-
Torpa - 370 UMEHHO, €C/IM MOXHO TaK BbIPa3uThbCA, BOM/IOLEHHOE OTCYTCTBYE,
SIBNIEHHOE HUYTO, ONIMLE TBOPEHHOE HeObITHE»1.

Havnbonee 3pMMO CceMaHTMKa CMepTW, KakK CnpaBef/iMBO  3aMeyaeTt
M. Ipuwakosa [10], nposBnseTcs B «MalleHbKe» B CLiEHe KMHOCLEMKMK: « B ba-
naraHom capae, C MUCTUYECKMM MUCKOM 3aKnMasiv CBETOM Yy[OBULLHbIE (haLeTbl
thoHapeli, HaBefEHHbIX, Kak NyLUKW, Ha MEPTBEHHO-APKYH TO/MY CTaTUCTOB, Naau-
nn B ynop 6enbiM yOuUiiCTBEHHbIM GNECKOM, 03apss KpalleHblli BOCK 3aCTbIBLUMX
g <_>» [17. T. 1 C. 40].

1Uwurt. no: MpockypuHa E.H. KnHemaTorpagmyHoCTb M TeaTpaibHOCTb poMaHa M. OpoeBLeBoit «3ep-
Kano» [3].
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Mo mepe pa3BUTUA CHOXKETA CEMaHTMKa CMEPTU 3a0CTPSETCS C MOMOLLbIO Ku-
HemaTtorpauyecknx CpeacTB, Harpumep WCMO/b30BaHWEM YepHO-0efoii rammbl
HEMOIO KMHO.

WccnepoBatenm HeO4HOKPATHO OTMEYasM OTCYTCTBME KPacoOK W LiBeTa Mpu
onucaHnn 6epINHCKON XXM3HW repos. [06aBuM, UTO CTOMKOE OLLYLLEHNE ee HEBbI-
pasnTeNIbHOCTM U GNEKNOCTU CO3Jal0T (PUKCUpyemas aBTOPOM HeAO0BOM/IOLEH-
HOCTb LIBETOBOrO Mpu3HaKa («TYCK/10-0/IMBKOBbIE BaroH"i Moesfa», «CUHEBaTbIi
TYMaH paccBeTa», «/A10BaTblin GNeCK CTONa» W T.4.), a TAKXKE MHOrOKpaTHbIA No-
BTOP OMNpeAeneHns «onearNid™> B 3HaUYEHUN «TYCKMbIA®Y) N «BEDKN3HEHH i1». OHO
CTAHOBMTCS NEeATTOHOM1 6EP/IMHCKONM YacTy poMaHa, 0TMeYasi «Mapkepom» Heobl-
TUS OYKBa/IbHO BCE: MNelizax («6neaHas 3aMaHuMBas Janb», «onegHie anpenbCcKme
ynuuli», Hebo, MofepHYBLLUEeC K Beuvepy «0OMOPOYHOW ONeaHOTOM»), ntofeit
(«6negHo-ronybble rnasa» Angeposa, NMua TaHLUOPOB - «ABa 6neAH X NATHa»),
npegmeTbl (YemMogaH aHMHA «C G1eAHLIMW CNefamy HakNeek») U fake camy
XM3Hb: «OH TO/IbKO MOMHW/ UX NMEPBYHD OCEHb, - BCE OCTA/IbHOE - Ka3a/l0Ch TaKUM
HEBaDKHbIM, GrefgHbIM <_>» [17. T. 1 C. 96].

Ha atom 6nieknom (hoHe, Kak Ha 3KpaHe, MefbKaloT NATHA CBETa U ThbMbl:
«MOMHOTPYAasl, BCS B YEPHOM LIeNKy» Knapa, «uepHasi, MeNaHXONYECKU-
yonopHas urypa» r-xv [JopH, pacnofoXuBLLIAACS B KOHLE CTO/a MEX 00palLeH-
HbIX APYr K ApYyry «npodunei HanyapeHHbIX» TaHLLOPOB, /TaCKOBas YepHast Takca C
60poaaBKO Ha Ceaoli MOPAOYKE, «IyCTble, O4YEHb TEMHble OPOB> [aHMHA, «CO-
CTaBNsBLUME, KOTAa OH XMYPWICH WM BHUMATENbHO CAYLan, OAHY Cr/IOLUHY0
uepHyto uepTy» [17. T. L C. 43] u 1.4

C 0c060i1 0TUETIMBOCTLIO YepHO-6enas NanMTpa HabOKOBCKOIO KMHOMONOTHA
MPOSIBASETCA U B Mel3aXHbIX 3apMCOBKaxX poMaHa: « N rpoMaja fAbiMa B3AbiManach
nepes OKHOM, 3aC/IOHss 6eNblii OEPAMHCKUI AeHb, Mef/IeHHO pacn/blBasach, U TO-
raa BuaeH Obln ONsATb Beep MONOTHA, CYXXMBAIOLLMIACS BAa/Ib, MEXAY YepHbIX 3a[-
HUX CTEH, C/IOBHO Cpe3aHHiX AOMOB, 1 Hag BCEM 3TUM Hebo, 6negHoe, Kak MUH-
JanbHoe monoko» [17. T. 1 C. 41]. inn: «I"pemenun yepHble noessa, noTpscas oOk-
Ha OMa; BOJIHYEMbIE Fopbl AblMa < _ > MOAHUMANCH C pasMaxy, CKpblBas HOUYHOe
3acMHeBLUee He60 <> Tynkas YepHas TeHb NPoByXaanacb Moj Xene3HbIM MocC-
TOM, KOrfa no Hemy rpemes YepHbIil Moess, NPOAO/bHO CKOMb3s YaCTOKO/NOM CBe-
Ta» [17. T. 1 C. 99].

BmecTe ¢ TeM Gep/IMHCKME CTPaHULLbl POMaHa HacbILLEH N YKeNTbIM 1 JINIOBLIM
LIBETOM, KOTOpble MCCMeLoBaTeNM CMPaBELIMBO CBA3LIBAKOT C TEMOI MOLIAOCTU U
MCKYCCTBEHHOCTU 3MUIPaHTCKOM »Xu3Hu [20]. Kpuualyme, naoxo coueTaroLmecs
JpYr C APYrOM, OHW SIBHO BbIGMBAOTCS 13 OCHOBHOIO TOHA M300paXXaeMoii peasib-
HOCTW, MO3BONASA B3r/IHYTb HAa HEe C APYrOi CTOPOHbI: KMHO KakK MUP WIITHO3UIA -
3TO He TOMbKO HepeaibHbIlA, HECYLLECTBYIOLWMIA MU, HO TaKKe MUP HeeCcTeCTBeH-
HbIi, (hanbLUVBbINA, FAe BCe HEHACTOSILLEE.

Mo 3Tol NpWYMHE XXENTbIA U NAMOBLIA TOHA SIBHO AOMWHUPYIOT B TEKCTE MPU
onmMcaHuM CTaTUCTOB Ha KUHOChEMKaX («nMLA JaM B IMM0BbLIX W XENTbIX pa3Bogax
rpuma») 1 noptpeTte JIOAMWILI, KOTOpas ABSETCA OLHON U3 CambIX APKMX Mpea-
CTaBUTE/IbHULL PYCCKOM 3MUTpaLumn; «”KenTble NOXMbl, MO MOAE CTPUPKEHHbIE»,

1/icnonb3ysa TepMUH «eATTOH», Beneg 3a J1. Cunapg Mbl MIMeeM B BUAY SBHOE AOMUHMPOBaHNE LIBETO-
BOIA XapaKTEpPUCTMKM B TEKCTE, a TaKXXe ee pasBUTHE MO NeATMOTUBHOMY MpuHuuny [19. C. 174].
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«TyObl, HakKpalleHHble A0 MWIO0BOr0 /0CKy». HanomHuMm, nogpaxas 3KpaHH\iM
repouHAM, OHa «1306pa>Kana 06MKEHHYO [eBOUKY, Kanpu3Hyro Mapkusy» [17. T.
1 C. 41].

Tak, MOTMB HaMrpaHHOCTU N (PasiblUM 3aKpenseT CeMaHTUKY XEeToro u au-
NOBOrO0, a BMECTe C TEM OTKPbIBAET NPUHLUNMUANLHYIO yCTpeMieHHOCTb HabokoBa
K WHOW, HEsSBHON M B TO >Ke BPEMs CaMoli CYLLHOCTHOI CTOpoHe 6biTua. Ha aTo
YKa3blBaeT Cnupa/ibHOe pa3BUTMe MOTUBA (Pasiblun B poMaHe. CHavana aBTopcKoe
CNOBO aKLUEHTUPYET HEeCTeCTBEHHOCTb BHeLLHero 061vka v nosefeHus Jliogmu-
Nbl: «OHa 6pofuna ocTpbIMK, CNOBHO (ha/lbLUMBLIMU HOTTAMW MO €ro rpyau u Bbl-
nyynBana ryébl, Mopraia yrofibHbIMW pecHULaMmn”™». 3aTemM - HeCOOTBETCTBUE
BHELUHero 06/1MKa 1 BHYTPEHHErO COCTOSIHUA FepoOVHU: B 3anaxe ee [yxOB YyBCT-
BYETCA UTO-TO «MOXW/0e», XOTA repovHe BCero Agaauatb NsATb feT. HakoHel, B
XapakTepucTuke JII0AMWUbI BO3HUKAET KKOUYEBOE CNOBO «/IOXKb» («/10XKb AETCKNX
CNOBEYEK, M3bICKAHHMIX YYBCTB»), MPOSBASIOLLEE €8 MOAMHHYHO CYLHOCTb. Pu-
Ha/lbHON TOYKOI MpoBeAeHHOro HabokoBbIM pa3o6iayeHns («nocnoinHoro» o6-
HaXKEHWs) TePOVHK CTAaHOBUTCA TpaHC(opMaLms UCXOLHOW, COCTaBASIOLLEN CMbI-
CNOBOE AAPO0 aHa/IM3MPYEMOr0 MOTMBA (hpasbl: «MPUHUMANACh OMNATb MPUTBOPATL-
A TO 6efJHOI AEBOYKONA, TO U3bICKaHHOM KypTu3aHkoit®) [17. T. 1 C. 42]. Hetpya-
HO 3aMeTUTb, YTO Bnarofaps anuTeTaM, 3a0CTPAIOLLMM CEMAHTUKY ONpeensemMoro
C/I0Ba, Hapeuuvio, MOBTOPAIOLLEMYCS COHO3Y W HECOBEPLUEHHOMY BWAY rnarona,
COoO6LIAIOLLMM AeNCTBUI0 XapakKTep 6eCKOHEeYHOro npoLecca, a 3HauuT, npespa-
LALLM NPUTBOPCTBO B 00pa3 XM3HK, 3Ta (hpasa 3BYUUT B pOMaHe Kak OKOHYa-
TeNnbH A NpUrosop.

Takum 06pa3oM, MUp, B KOTOPOM XXMBYT PYCCKME 3MUrpaHTbl B BepnuHe, He
MPOCTO BKIOYAET B CeOS KUHO, OH CaM CO3faH N0 3aKOHaM KUHO, ABMISIETCA aHano-
roM KMHOMMPa, 4TO No3BoNseT HaboKoBY MoKas3aTb MHUMOCTb PeaslbHOM dXU3HU
repost - ee GECCMbIC/IEHHOCTb, GECLeNbHOCTL, HEeCTECTBEHHOCTb, MHNMU C/IOBa-
MU, NpeacTaBUTb GEPNIMHCKOE CYyLLEeCTBOBaHWE MaHWHA KakK aH TU->KU3Hb.

BocnomuHaHua JlbBa [MaHMHa 0 MpOLUIOM, KaK CrnpaBefiMBO OTMEYaloT uc-
CnegoBaTen poOMaHa, SBAAKTCA abCoMHOTHOM MPOTUBOMNOMIOXKHOCTLIO €r0 HACTOS-
LLeMy, NOCKOJbKY BOCTMPUHUMAKOTCS Kak NOAMHHAsA peasibHOCTL. Ho, Kak 1 B rpe-
JpblayLieM cnyyae, OHa 06HapYy>XMBaeT HECOMHEHHOE CXOCTBO C KUHOMUIbMOM, U
3TO He CNyyaiHo, Beflb HACTOSLLIMM «K/HOUYOM K BOCCO3/aHWI0 NPoLUioro» ans Ha-
60KOBa «0Ka3blBaeTCs KoY UckyccTBa» [8. C. 277].

Takomy COMMXKEHMIO CMOCOBCTBYET YCTAaHOBKA NUCATEN Ha AMHaMUYECKoe
n300paxKeHne AeiACTBUTENbHOCTH, 00YCMOB/IEHHAs MPOLeCCyanbHNiM XapaKTepoM
ero namsTu. Kak cnpaeeg/imBo nuwet b. ABepnH, HaboKoBYy BaXKeH «He BOMJO-
LLEHHN I 1 3aKOHYEHHbI pe3ynbTaT BOCMOMUHAHWIA, a U3BMIUCTLINA, HEMOC/eA0Ba-
TeNbHNA M NYHKTUPHBIA XO4 NaMATK, KOTOPbIA TPaKTyeTcs Kak camoe TOYHOe
CBUAETENLCTBO O NpeameTe BocnoMuHaHus» [14. C. 32], Kak npoLecc Bocco3aa-
HWS ObITUA. HauMHaeTca OH C «BU3yanu3auuy NPOLLIOro - BOCCTAHOB/IEHMS U aK-
TyafibHOro, MAYLIEro B X0fe MOBEeCTBOBaHUS MPOCMATPMBAHUA TeX 3PUTENbHbIX
KapTWH, 4TO COXpaHuna namsTb Yenoseka» [21. C. 97].

[vHamunueckas cuTyauma HabnogeHuns, coobLLatoLas noBecTBOBaHNIO O pyc-
CKOW >u3HU [MaHMHa 0cobyto AOCTOBEPHOCTL, a BMECTE C TeEM OMpefenstoLlee Ka-
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4eCTBO KMHeMaTorpaduuHOCTH', CO31aeTes B TekeTe «MalCHBKIMY TPaIULIMOH-
HBIMU U1 KMHEMATOrpada MpUeMaMy — MOHTAKHON UTPOH Pa3IHYHBIX IUIAHOB,
TOYCK 3PCHUS, PAKYPCOB, KOTOPBIC CIIOCOOCTBYIOT «PETUCTPALIMMH HE TOIIBKO BH-
JUMOT0, HO ¥ BHTsaimero» [9. C. 190].

[MoxrBepskaACHHUEM MOKET CIIVIKUTH (PPArMECHT, B KOTOPOM aBTOP OIMHCHIBACT
BBI3IOpOBIcHYE [ anuHa mociae Trda. Uepenosanue KpymHOTO (TIOPTPET CHACITKH),
CBEPXKPYIHOTO (V30p Ha 0005IX, M0 KOTOPBIM B MOIYOPEIy «CTPAHCTBYEST) TCPOI)
¥ O0IWUX IUIaHOB (ITAHOPAMHOC ABMDKCHHC KAMCPHI, JCTATBHO BOCCO3AMOIICC WH-
TEPBEP KOMHAThD) romoracT HabokoBy, ¢ OQHOM CTOPOHBI, IIEPSAATh HECTAOMITb-
HOCTh CO3HAHHSI BBI3IOPABIUBAMOLICTO, C APYTOM — Cro CTPCMIICHHC PACLIHPUTH
30HY CBOCTO CYIUCCTBOBAHWSL, JOJTOC BPEMsI OTPAHMMCHHYIO KpoBaThio. [lonoOHas
OPraHU3aLVs TCKCTA BBI3BIBACT Y YUTATCII HYMOLMOHAIBHYIO BEPY B IOTMHHOCTD
n300paKACMOr0, BEIb «II0JA4Ya IMPOCTPAHCTBA “W3HYTPH » MPCBPAINACT Cro u3
3puTer B aktepa [22], IeHCTBYIOIIES JIMLIO.

XapaxrepHsiid st kuHemarorpada >(hexT npucy TCTBUS, BKIIFOUCHHS HUTATS-
71 B TIPOCTPAHCTBO TCKCTA U MCPSIKUBAHKC MPOUCXOIIIICTO B HEM KaK HACTOSIILC-
r0, SIBCTBCHHO OLIYINACTCS W B APYTOM AIMHM30JC POMAHA, KOTAA IMO3JHO BEUCPOM
lanun exer Ha Bemocuriene Ha ceuganve ¢ MarucHbkoi. OOmupii 1U1aH ¥ BHCTITHAA
TOYKA 3PCHIUS B OIMMUCAHMH BAPYT HCOKUIAHHO CMCHSIOTCS 36Ch BHY TPCHHEH TOY-
KOH 3PCHUSI TEPOSI M LICIIBIM PSIIOM KPYITHBIX ACTAICH, 00YCIIOBICHHBIX 0COOCHHO-
cTAMHU €ro pakypca socrpusaTus. « OH BBIXOIWI M3 CBETIOM yCaabOBl B YECPHBIM,
JKYPUAILKE CYMPAK, 3QKUral HOKHBIN OTOHb B (DOHAPHKS BEJIOCHIICIA, — U TCIICPb,
KOTZIa OH CIy4alHO BIOXHYI KapOua, My BCE BCIIOMHUIIOCH CPasy. MOKpas mpa-
6a, XICILYIUAS TI0 OBUNCYUelics UKPe, NO CRUYAM KOJlec, Kpye MOJOYHO20 Ceemd,
BIIMBAIOIIMIM M PACTBOPSIOIIMI THMY, M3 KOTOPOM BOZHUKAIIN: MO MOPUSUHUCTNAA
Ay, mo GlecmAauuil KaMeuwex, mo Haeo30M obumvle OOCKU MOCMA, MO, HAKO-
Hey, eepmawaica xanumia <...>» [17.T. 1. C. 81].

Oy nieHre XKU3HCHHOM TIOTHOTHL M TIOUTMHHOCTH MHpPa BOCTIOMHHAHMN Ha-
OOKOB MOAICP/KUBACT, OKPALLMBASI €TO B PA3IUYHBIC LBCTA (B OTIMIUC OT OCPIIHH-
CKOTO MHPA, CCTCCTBCHHBIC U TAPMOHUYHBIC), O ICM YIKC TOXKE HE Pa3 MHUCATOCH!
«OTHCHHO-PYMSHBIC TIOJIOCKI BCUCPHETO COJIHLA, TYCTHIC OJIbXH, OTPAYKAFOLIHCCS
B OPYAY «YCPHBIMM MABIMHBHUMHU TIa3aMID, «PO30BATO-MIICIONICE HEOO», «CMYT-
JI0C 30JI0TO 3aKaTay U Ip.

Crenyer OTMETHTB, YTO LICHHOCTH (HE TOJIBKO YK3UCTCHLMAIBHASL, HO M 3CTC-
THYCCKasI) BOCCO3AABACMOT0 B BOCIIOMHHAHHIX MHPAa HCOTHOKPATHO BEPOATBHO
nomyepkuBacTcs aBTopoM: «Kaszamock, uto ata mponunas, dosedeHHds 00 cogep-
ULeHCMBA YKU3HD, TIPOXOTUT POGHBIM Y30pom uepes Oepnurckue Oyxum» [17. T. 1.
C. 73]. «3T0 6BLIO HE MPOCTO BOCTIOMHUHAHBE, a JKU3HB, 20Pa300 OelicmaeumelivHee,
20paz00 «UHMeHCUBHee »— KaK IHOIYT B Ta3eTax, — YCM JKH3Hb €ro OCPIHMHCKOM
TeHU., JT0 ObUT yauBuTeHbHBIA poran <...>» [17. T. 1. C. 73]. llocneanee mact
OCHOBAHKC PACCMATPUBATH IPUCMbI KMHOMOICIHUPOBAHMS B PsAy APYTrux Habo-
KOBCKMX TMPHCMOB (OKPAIUMBAHWC, O3BYYHBAHKC, HAWMCHOBAHKC...), PCaTH3YIO-
[MX B 3PCIBIX POMAHAX MHCATEIST OIU3KYI0 €My HACKO Xy A0KCCTBCHHOTO TBOPUC-
CTBa KAaK «BOCKPCIICHUS CIIOBa». BoT kak 00 stom rmmrer Y. [lamepro B cBsi3u ©
WTOrOBBIM POMAHOM PyCCKOA3bMHOro TBOpuccTBa HaGokosa «Map»: «”CmoBo™,

! Cwm. paGoter M. MapTharosoit [5] u T. Moxkaesoii [6].
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MOCITY>KUBIICEC MAarcpHaIoM I aBTopa, HAYMHACT OKUBATh , MpHoOpeTacT pe-
aNbHBIC OUEPTAHUS, ““TCHEBOH MHpP YCpHO-0e0oi THUTorpa)CKOM CTpaHUIIBI Tpe-
craer “‘c 0co0OM TeaTpanbHOM SIPKOCTHIO BOCCTABLIMX M3 MCPTBBIX  ((hopMysiu-
poBku HabGoxoBa). B xoHEUHOM CuETE UCKYCCMBO OKA3blGaemcs Dojiee HCUBbIM,
YCM JKH3HB, «CIIOBO» — 0OJICE PCATbHBIM, YCM «BCLIB», T.C. MUP UOCATbHO20 OKA-
3vieaemcs 6oiiee peanbHbIM, YeM Mup peanvrozo» [23. C. 504].

MBICITB O TOM, YTO MOAIMHHAS PEATPHOCTE AT HabokoBa — 3TO MHP HCKYCCT-
Ba, T.C. PCATBHOCTH COTBOPCHHAS, IPOSBILIOT M MeTamop(ossl obpasa [anuma,
TOYHEC M3MCHCHHUE €TO CTATyCa U POJIM B TCKCTe. B moBecTBOBaHMM O OCPIHHCKOM
JKU3HH OH TPSICTACT B poiu crarucra wiu 3pureint. [laccusrocTs [Nanuua neme-
HAMPABICHHO TOIYCPKUBACTCS aBTOPOM MOCPSICTBOM MOTHBOB (DHU3HUCCKOM Cia-
6octu u O6e3Bomst (Tepoi HE B COCTOSIHMU HE TOJIBKO Pa3opBaTh CBs3b ¢ JIroamu-
JIOU, HO Y «IIPHMHY JUTH CEOs MPOTAHYTH PYKY K JIAMIIC, YTOOBI BKJIFOYUTH CBET»), a
Takke 00pasa TCHU, KOTOPBIH CTAHOBUTCA IBOWHMKOM repost: « TeHb ero ;kwia B
maHcHoHe Tocroku JlopH, — oH ke cam Ol B Poccuu, mepekuBas BOCIIOMUHAHHE
cBoe, kak gericteurensHocTe» [17. T. 1. C. 73]. Ilpm sTom Tema aBOWHMHMCCTBA,
BOCIIPHHSITAS IUTCPATYPOit Hadama XX B. CKBO3b ONTHYCCKYIO MPU3MY KHHCMATO-
rpada, kak cripaBemBo 3amcuacT M. [ pummakoBa, CyIIECTBEHHO OOHOBILICTCS U
HAYMHACT 3BYYATh KaK «TEMa MOAOOMS M €r0 WLTFO30PHOCTI», T.C. JBOMHHK — 3TO
«S» u «ue-S» [10]. B texcre «MarueHbki» Ha 3TO YKa3bIBAIOT ACTAIH, HATIPUMED,
MPOKUBaHKE [ aHMHA MO TIOUTOKHOMY TACTIOPTY M MoK 4y»kou (amumueit. Ho 6o-
Jce BCero — Arm3o] B kuHoTearpe: « OH HAMPST 3pCHUC M C MPOH3HUTCIBHBIM CO-
JPOTaHBEM CTBHIAA V3HAT cebs CamMo20 CPESOU ATHX JIIOACH, XJIOMABIIMX 10 3aKasy
<...>. Jlgotinux I'anuna ToKe CTOSUT Y XJIOTIAT PSAOM C YCPHOOOPOABIM, OUYCHB (-
(PEeKTHBIM TOCTIOAMHOM, C ICHTOM Toniepek Oemoi rpyam» [17. T. 1. C. 49, 50]. Bo-
[ICPBBIX, HAMCTHUBILCCCS TOKACCTBO 3ACCH Pa3pyIUAOT CUTYALMs HAOMIOICHMS U
[IOJIOTHO YKPaHA, OTTPAHMMHMBAIOIICE BHIMBIILICHHYIO PEaIbHOCTE (DMIBMA OT ACH-
CTBUTCIIBHOM JKU3HHU TCpOsi. BO-BTOPBIX, HECOOTBSTCTBHE IKPAHHOTO 00pasa u pe-
QIIBHOTO YEJIOBEKa, Ha KoTopoM HabokoB akueHTHpyeT BHMMaHuE aance:. <«o¢-
(DCKTHBIM TOCTIOAMH» — M HEB3PauHBIA HaOOPIUKMK THIOTpaduu B yOOrOM MaIbTo,
JKUBYILWH B OTAATCHHOM yacTu bepiuHa.

B nosecTBOBaHMM 0 pycckoM mpouniom o0pa3 ['aHuHa TOKE COXpPAHsICT CBOO
HCOHO3HAYHOCTh, B YaCTHOCTH, BOCIIOMHUHAHKS TEPOST HAYMHAIOTCS C TOSIBIICHH-
€M HCKOETO «HE)KHOTO M TPCIICTHOTO CITyTHHKA». [locimeauuii He mpocTo «corpo-
BOXKIacT» | aHMHA, HO «PasjIeTcsA Y ero HOT CepOBaTOM BeceHHEH menbio» [17. T. 1.
C. 56], 4TO MO3BOICT MPUIMCIIUTE €TO K Pa3psiy ABOVHUKOB. OAHAKO B OTIIHMYHC
OT IICPBOTO BTOPOM JBOMHMK Topasfo OMwke reporo u B (rmdaeckoM miane (He
OTICICH YKPAHOM, HAXOJUTCSI B TOM JKE MCCTS M TOM K€ BPEMCHH), M B AyXOBHOM
(Harpumep, oOmamacT BepOaIbHOU («3aroBOPWIDY) M TBOPUYCCKON AKTHBHOCTBIO!
«Ou Obu1 6020M, BOCCO3maromuM TOruOWM Mup. OH MOCTCTIICHHO 60CKPEULAT
STOT MHp, B YTOAY KCHINUHES, KOTOPYIO OH CILIC HE CMS B HETO MOMCCTHTD, [TOKA
OH Bech He Oy et 3akomden» [17. T. 1. C. 58]).

O1r cnocobHOCTH cOmmwkaroT [ aHuHa ¢ aBTOpOM, JCTIA0T €r0, B CBOKO OYC-
pean, asoiiHukoM HaGokoBa', XOTs M He OTOKACCTBISOT ¢ HUM. TpaIvLMOHHO B

1 .
ABTOGHOTrpadHIecKHH XapakTep poMaHa HOJTBepiKaaeT caMm aBTop. CMm. mpeamciosme HaGokoBa k
aHTJIHHCcKOMY nepeBoIy poMaHa «MameHbka» [24. C. 61].
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HaOOKOBCKMX TCKCTAX aBTOP 3aHMMACT ABOHCTBCHHYIO IMO3HLIMIO. OJHOBPSMCHHO
HAaXOJUTCA BHYTPHU TCKCTA, CMOTPUT HA TMPOUCXOAIICS «TTa3aMW» TSpos, U BHE
cro. B mocienHeM ciydae aBTOp BBICTYIIACT KAK HOCHTCIIb MOTYCTOPOHHETO «00-
JKECTBCHHOTO CO3ZHAHWSD HWIH «CYOBEKT OOH&KCHHOMN JIMTCPATypPHOH KOHCTPYK-
umm» [25. C. 457]. XymoskecTBeHHAs KOHCTPYKLWsT « MameHbKiy, KaK MOKA3bIBACT
MPOYTCHHUE POMAHA CKBO3b KHUHEMATOTPAUHCCKYI0 MPU3MY, MPCAMONAracT He
TOITBKO TIPOTHBOIIOCTABJICHHE ABYX MHPOB, HO U COOTHECCHHOCTh — HAITO’KCHHC
oxuoro Ha apyroit. [lepecnamsas npouutoe u Hacrosimee, HaGokoB BeixesIeT 3Ha-
YHUMBIC MOMCHTHI B JKM3HM [ePOst ¥ COOMPACT MX BOCAMHO, MOATOTABIMBAS TCM Ca-
MBIM AyXOBHOE BockpemicHue JIpa ['anvHa. [lepekuB v ucdeprias CBOM BOCTIOMHU-
HaHW1, TCPOU o0peracT CBOOOLY, a YMTATE/Ib — MOHMUMAHKC TIOUTUHHOMW CYTH aB-
TOPCKOM KapTHUHBI OBITHS — €20 6ECKOHEUHOH COJCHOCTNIL U MHO20MEPHOCIU, U0
HUKaKas 0YCBHAHOCTh B Mupe HaboxoBa He SBIICTCs aOCOMIOTHOM AOCTOBEPHO-
crer0. He cayuaiino mMomenpi0 COOCTBCHHOM KM3HM XyAOKHHK CUMTAcT 00pas
«LBETHOM CIMPATH B CTCKISIHHOM IIAPUKE», TAC «...3aBOM CICAYIOT OJUH 3a Ipy-
THM M K&K CHHTE3 MPEACTABIIACT COO0M TE3UC CICIYIOMICH TPOUCTBEHHOM Ce-
pum» [17. T. 4. C. 283].

To, 4T0 oMb KITFOYA B TOCTHKCHHUU XY A0KCSCTBCHHOM JIOTUKM POMAaHA, HE pas-
BO/IAMICH KPAaMHOCTH, & BCTPAUBAIOMICH UX OHA B APYTVIO, UTPACT KUHO, CTO 3CTC-
THYCCKUE MPUHLIMITEL U TIPUEMBI, TOKE HE CITy4alHO. TOMBKO Ha «CBET UCKYCCTBAY,
o HaGoxoBy, MOXKHO pa3nuvuTh TAMHBIA «HETIOBTOPUMBIN BOJSHOW 3HAK», OT-
THCHYTBIM B caMOM Havaje uenosedyeckoit skusuu [17. T. 4. C. 140]. Tem Gomee
HCKYCCTBA, CTOJIb HEOTHO3HAYHOTO IO CBOCH MPUPOJC.

Bce BBImeckazsaHHOE MO3BOMACT CACTATH BBIBOJ, YTO KHHEMATOTPa(HIHOCTH
«MarueHpKI» SCTh PE3YJIBTAT HE 3aMMCTBOBAHIS, a COBIAACHUS OOIICH yCTpeM-
JICHHOCTH JTUTSPATyPhl Havama XX B. K CHHTC3Y BBIPA3UTCIBHBIX CPSACTB U IEp-
COHANIBHBIX TBOpUCCKUX cTpareruii B. HaGokoBa, TSrOTCIOIErO K BOCIPOU3BEIC-
HHUIO MHPa JUHAMHYHOTO, CJIOKHOTO M HEMOCTHDKHUMOTO, HSCMOTPSA Ha y3HaBac-
MOCTb.
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The article studies the film looking nature of the novel Mary in terms of the historical and literary
process of the beginning of the 20th century and Nabokov’s authorial style strategy. Due to the specific
features of his artistic view and perception, a reader can notice the film looking nature through a con-
stant tendency to show a key feature of a thing depicted although it is implicit. The chosen approach
opens a prospect for a deeper insight into the work, serving as a pattern for his later novels and pos-
sessing the most important features of Nabokov’s poetics and his poetics of cinema, in particular.

The constant opposition between the real world and the fictional one is typical of Nabokov’s
texts, and the novel Mary depicts it as a contrast between the main character’s life in Berlin and his
flashbacks about Russia. However, Nabokov features each of these two worlds as a specific variant of
a cinematic reality. In the Berlin parts of the novel he achieves it by the episodes of filming and film
show, mirroring each other, the motives of darkness and reflection as well as the color palette of the
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novel, namely the black and white scale, inspired by silent movies, and unnaturally bright lilac and
yellow flashes. As a result, cinematography turns into a metaphor of the blank and factitious existence
of Russian emigrants; that is, anti-existence, not-being.

In the parts about Russia, Nabokov creates an analogy between the character’s reminiscences and
the cinema by aiming at the dynamic representation of reality, resulting from the processual character
of his memory, and the visualization of the past.

The dynamic situation of watching and observation gives maximum authenticity and genuineness
to the narration about the Russian life of the main character.

The author plays on cutting with shots, angles, “external” and “internal” viewpoints, which cre-
ates a cinematographic presence effect in the novel when a reader gets involved in the text and experi-
ences current events on the screen as real.

Moreover, Nabokov continually emphasizes the aesthetic value of the world constructed in remi-
niscences. Therefore, he sees the genuine reality as a created reality, that is, the world of art including
cinematography. Being developed by the motive of duplicity, the metamorphoses of Ganin (underpart,
shadow — Demiurge, author’s double) prove it.

The research results in the understanding of the structural and conceptual function of cinematog-
raphy in the novel. The modeling of AMary’s imaginative world according to the principles of cinema-
tography makes the main conflict more profound, tumning it into an axiological issue (real / unreal
being), expresses the artistic logic of the novel, not isolating extremes but integrating them, and reveals
the essence of the author’s world view — an infinite complexity and multiple dimensions, which is a
key to his novel and poetics. It allows stating that Aary’s film looking nature is not the consequence of
borrowing but the result of coincidence when literature of the beginning of the 20th century was gen-
erally determined to combine expressive means and authorial style strategy, in particular, of Nabokov.
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